TONA EN LA LITERATURA

Amadeu Lleopart i Costa
Pedagogi escriptor

Fins ara no es podia considerar que Tona fos un
lloc literari gaire destacat. Pero el fet que el nos-
tre poble hagi servit per emmarcar algunes de les
accions de la novel-la Jo confesso, de Jaume Ca-
bré, publicada el setembre del 2011, ha desvetllat
l'interés per resseguir la preséncia dels indrets
tonencs en les lletres catalanes.

PASSANT PER TONA O VENINT-HI

Comencem aquest recorregut literari amb una
novel-la publicada el 1906: Pilar Prim,de Narcis Oller.
Com que la protagonistaiels seusacompanyants viat-

com munts de cendra apilats per un simun”. El lector
pot imaginar els turons testimoni caracteristics del
nostre paisatge. Un d’aquests “monticles [..] aplanats
iatalusats com baluards de guerra” podria ser el Cas-
tell (indret literari que observarem més endavant).
Canviem d’autor: ara el “paisatge barroc” d'Oller es
transforma en uns “turons punxeguts que sobresor-
tien dels camps” ique “semblaven d'un altre planeta”.
Aquestes paraules s6n de Matthew Tree, que va viure
a Tona durant alguns mesos. A Fora de lloc (1996), la
“primera novel-la mai escrita en llengua catalana per
un angloparlant” (copiat de la contraportada d’aquest
llibre), Tree hiva projectar vivéncies i paisatges cone-
guts, si bé difuminats, transformats. Els personatges
de Fora de lloc, a diferéncia de Pilar Prim, hi baixen,

TONA -

Carretera de Vich

. M. Legaz

Cruilla de la carretera de Barcelona a Vic amb el carrer de Joan Llusa. A I'esquerra, el mur de tancament de la torre

Cascante (Foto M.Legaz - Arxiu Ramon Batllés)

gen en tren cami de la Cerdanya (el punt de partenca
és Barcelona), el narrador descriu els diversos llocs
del recorregut. En passar per l'estaci6 de Balenya,
parla d'un “paisatge barroc [..] entre monticles cen-
drosos, ara estriats com coniques petxines, ara apla-
nats i atalusats com baluards de guerra, els uns coro-
nats de graciosos bosquets, els altres erms i polsosos

a l'estacio de Balenya: “el cel era de color taronja, ja,
el sol es ponia darrere el pla que ens envoltava,il’aire
feia l'olor habitual de la comarca: d'herba, d’argila, de
porcside fum llunya”.

Rafael d’Amat, bar6 de Malda, en el dietari Calaix de
sastre, explica una estada a Tona per passar la nit (en
concret, al mas Taravau, que actualment pertany al
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municipi de Balenya): ell i acompanyants venien de
Vic i, després del descans nocturn, s’enfilarien cap a
Moia: som al 12 de novembre de 1808, el primer any
de la Guerra del Franceés. El bar6é de Malda, en comp-
tes de parlar d'olors —com Tree-, fa referéncia als
sons: “Mitja hora de entrar la nit, que las campanas
de la parroquia de Tona [probablement les de Santa
Maria del Barri, o sigui, de Lurdes] ya repicaban y to-
caban a festa —per ser dema,diumenge- dos de petitas,
sent las dos grossas dalt en lo castell, entrarem a casa
Trabau, a descansar alli dintre”. Parlava dels sons i, a
l’endema, de la boira: “A 7 horas hem eixit de aquella
casa en Tona,y tan emboyrats llavoras, que aixi véyam
lo cami que comensabam, per perdre’ns, y a tropezar
y caurer del animal algq, trencar-s'i la nou del coll,
casinodivisant los arbres, sent-nos cel y terra, tot una
espessa boira.”

La boira pot influir de manera important en el carac-
ter dels personatges. El tonenc Abel Beltran, per pre-
sentar el protagonista de la narraci6 Camins (guan-
yadora de l'edici6 del 1998 del premi Font del Ferro),
ho assenyalava ben directament: “L’Andreu Peris
havia nascut vint-i-set anys enrere en un petit poble
mil-lenari d'una plana enclovallada per una espessa
boira, que agrisa els matins fins ben arribat el migdia,
iarrecerada pels murs naturals que constitueixen les
muntanyes, els cingles i els congostos que l'envolten.
Sens dubte, el climaila geografia havien ajudat a con-
formar l'esperit poruc i conformista de I’Andreu. De
fet, en Peris se sentia amenacat per mil perills des-
coneguts cada vegada que havia de deixar enrere el
congost i aventurar-se pels horitzons llunyans de les
terres veines. Necessitava sentir que el mén era petit i
tancat per saber-se segur i protegit. Estimava la boira
perqueé li empetitia l'universil’amagava de totide tots.”
Sienl'época del baré de Malda, per arribar a Tona, ca-
lia un cavall o algun tipus de carruatge, el recurs més
habitual de les darreres decades és —ultra el tren i el
desplacament consegiient des de 1'estaci6é de Balen-
ya-1'automobil. I un viatge de Barcelona a Tona en un
sis-cents de tercera ma podia esdevenir, sens dubte,
una mena d’'aventura no exempta d'ironia:

“Liva costar Déuiajuda, perd quan la Sara va enllestir
lafeina mésurgent,van acabar anant a Tona en un sis-
cents de tercera ma que I'Adria s’havia comprat quan

Sant Jordi 2012

per fi havia pogut aprovar les practiques després de
suspendre l'ela sis vegades seguides. A la Garriga van
haver de canviar una roda: a Aiguafreda la Sara el va
fer aturar davant d'una floristeria, hi va entrar i en va
sortir amb un pom petit i precioés i el deixa al seient
del darrere sense afegir cap comentari. I a la puja-
da de Sant Antoni, a Centelles, se’ls va posar a bullir
I'aigua del radiador; pero a part d'aixo, tot bé.

-Esel poble més bonic del moén -va dir-lj, il-lusionat,
I’Adria, quan el sis-cents arribava a les Quatre Carre-
teres.

-El poble més bonic del mon és bastant lletget -vares-
pondre la Sara quan es van aturar al carrer de Sant
Andreu i I'’Adria va posar, amb massa energia, el fre
de ma.

-L'has de mirar amb els meus ulls. Et in Arcadia ego.
Van baixar del cotxe i ell li va dir mira el castell], esti-
mada. Cap aqui, cap amunt. Es precios, 0i?

Ell va notar que estava nerviosa, pero no sabia que fer per...
-L'has de mirar amb els meus ulls. Veus on hi ha
aquesta casa tan lletja i aquella dels geranis?

-Si...

—-Aqui hi havia can Casic.”

L’'Arcadia d’Adria Ardevol, la veu protagonista de
Jo confesso, és Tona. El paradis perdut de l'autor
d’'aquesta novel-la, Jaume Cabré, també ho és. Hi ha
moments en que no sabem si parla el personatge o
ho fa directament l'escriptor. Un exemple: Cabré, en
algunes entrevistes, s’ha referit a la llibertat que tro-
bava al nostre poble quan era un nen i hi venia a pas-
sar els estius,a diferéncia del poc marge de moviment
permes pel pis de I'Eixample on vivia durant la resta
de l'any. Aquestes paraules, en canvi, séon d’Adria Ar-
dévol: “pensar per qué no em puc quedar a viure a
Tona tota la vida [...], alla a l'indret magic on pots em-
brutar-te els genolls sense que ningd et renyi”.

EL CASTELL

Un dels primers punts de referéncia tonencs és, sens
dubte, el Castell. Ho raonava molt encertadament el
mestre Enric Casassas (utilitzo un exemplar de 1943
de Tona. Descripcié historica i geografica): “De totes
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Camino de Lourdes y Castillo

Edit. Foto Pla

Un dels paisatges de la novel-la Jo confesso: Can Casic, un mas ara desaparegut que era situat a
la falda del turé del Castell, prop del carrer de Sant Andreu (Foto Pla - Arxiu Ramon Batllés)

lesmuntanyoles|..],la mésimportant és,segurament,
la del Castell; no perlasevaalgarianiper la seva exten-
si6,sin6 perque s’alca majestuosa en la part nord-oest
de la poblaci6,iens ofereix una severa i caracteristica
silueta coronada per restes que constitueixen una pe-
tita acropolis corresponent a un antiquissim poblat.”

Els personatges literaris no ignoren la importancia
del Castell. Adria Ardévol (que, en aparcar el sis-cents
al carrer de Sant Andreu, feia alcar elsullsala seva es-
timada Sara),en aquest passatge hi pujaamb una altra
acompanyant femenina:

“La Daniela i jo haviem enfilat pel cami del Barri fins
a dalt del castell, com quan hi pujavem amb gent gran
que no volia trescar pel camimeés costerut del davant.
—Quina vista més immensa -va fer ella.

Davant 'ermita del castell, contemplaven la Plana, i
I’Adria va pensar en la seva Arcadia, peré només de
manera fugag [...].

Tona semblava un pessebre més que maiil’Adria no
esva poder estar d’assenyalar cap avall:

—-Can Ges.

-Si. I can Casic.

Van caminar fins a la Torre dels Moros. A dins, caga-
rades i pixums. A fora, el vent i el paisatge. L'Adria va
seure a la vora de l'estimball per no perdre’s el seu
paisatge. [...]

Com que aviat es faria fosc, van comencar a baixar.
Pel corriol del davant, com a venjanca, ell,amb passes
llargues, menyspreant l'estimball, i ella, tot i la faldi-
lla estreta, seguint-lo sense problemes aparents. La
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lluna ja estava més alta quan arribaven al llindar dels
arbres, ala vora del cementiri.”

Per tant, pugen al Castell pel Barri,i en baixen pel dret,
fins a les Feixetes (on hi havia el cementiri tonenc
—enderrocat el 1971). Canviant d'historia..., les passes
ascendents dels protagonistes de la novel-la de Tree
els porten a un lloc que, tot i les distorsions volgudes
per l'autor, no deixa de fer pensar en el tur6 més re-
presentatiu del poble:

“El carrer s’havia convertir en una carretera d’asfalt,
fortament inclinada. Vam passar unes cases soltes, al-
gunes antigues, d’altres noves darrere les tanques de
les quals lladraven gossos encadenats. Al cap de poc,
les cases van deixar lloc a arbustos i a matolls. Esbufe-
gavem,ja.l en el moment que vaig dir:

—Falta poc.

La carretera es va convertir en un cami menys incli-
nat que ens va portar al cap de cinc minuts a un petit
planell,al mig del qual hi havia una capella abandona-
da que tenia la teulada esfondrada.

-Ostres...

—-El nostre inic monument historic, Paul.”

Des d’aquest Castell un xic deformat, la vista panoramica
que ens ofereix Fora de lloc tampoc no sembla una foto-
grafia del tot real quan enumera “les fileres de cases ve-
lles i noves, la placa, el barri de rics indicat pel blau feble
d'unes quantes piscines buidades fins 'estiu, i I'escola,
amb un pati on jugava un eixam de nanos”.

Lletres



Aigua pudenta (2010), de l'escriptor tonenc Marc
Capdevila, és una novel-la que té la nostra localitat
-i, sobretot, un establiment de banys - per escenari.
També hi trobem una pujada al Castell: correspon a
una nit de Sant Joan de la postguerra. La imaginaci6
ila subjectivitat son dos ingredients de la literatura:
“Per damunt del cap, uns sortints de la mateixa pedra
tova del cami feien formes singulars que en nits de
lluna clara espantaven els més menuts. Cares d’ogres
amb boques famolenques, fronts protuberants,ulls de
difunt amb les conques buides i obscures [...].

Després d'un parell de revolts de cent vuitanta graus,
s'arribava al cim, on hom tenia la sensaci6 de tornar
a veure calcada, perd en una escala ostensiblement
menor, 'ermita de Lurdes. Aquesta, pero, era encara
meés vella, encara més rustica, encara més romanica
i més escaiguda. Coneguda com l'ermita del Castell,
restava forca ben conservada, a diferéncia del mateix
castell, del qual tan sols restava, mig dreta, la torre de
guaita. El prat que separava 'ermita de la torre era
I'espaiidoni per als aplecsiles celebracions de tot or-
dre a l'aire lliure.

A en Quel li agradava especialment 1'absis menut,
amb uns arcs cecs als quals no sabia veure cap utili-
tat. Tampoc comprenia per que les filades de pedres
que formaven els murs laterals estaven disposades de
biaix, cadascuna en el sentit contrari de la immedia-
tament superior o inferior. A tres metres de 1'absis, el
terreny finalitzava abruptament en una cinglera que
sovint era motiu d'esglai entre els desconeixedors del
terreny.”

La literatura aporta comparances, metafores, con-
trastos, hiperboles,descripcions... per reconstruir allo
quotidia. Li proposa mirades diferents, al lector, gra-
cies a aquesta mena de dialeg desigual iniciat en les
pagines d'un llibre.

TONA, LLOC D’ESTIUEIG

Hi ha alguns escriptors de renom que han vingut a
prendre lesaiglies a Tona o que hi han estiuejat. El cas
més conegut és el del poeta i dramaturg Joan Mara-
gall, que l'any passat el Llibre de Tona va recordar.
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Retrat de Josep Palau i Fabre (1917-2008), poeta, narrador, assa-
gista i dramaturg barceloni, que havia estiuejat a Tona en la seva
joventut (Foto Joan Corominas - GARCIA FERRER, J.M. - ROM,
Marti. Josep Palau i Fabre. Associacié d’Enginyers Industrials de
Catalunya. Barcelona 1993)

Jaume Cabré, com s’ha dit abans, també va passar es-
tius al nostre poble. Hi afegirem un tercer nom: el del
poeta, narrador, assagista i dramaturg barceloni Josep
Palau i Fabre (1917-2008). Precisament, la seva primera
experiéncia amorosa -reprimida sense miraments
pels pares- va tenir lloc a Tona. Ho explica en les me-
mories titulades El monstre, escrites a mitjan anys
vuitanta:

“Em veig encara en el moment precis que els meus
pares contradiren el meu primer amor. Em veig estés
sobre el llit de la meva cambra d’hotel, a Tona, reduit
a la impoténcia. Durant els sis anys passats als ‘Her-
manos’ m’'havien domesticat, només m'havien en-
senyat a obeir. Jo tenia catorze anys i era un noi obe-
dient. Potser aquell amor salvatge, aquella foguerada
inusitada, eralaréeplica del meu cor a la meva mateixa
mansuetud. En la meva indicible impoténcia, el meu
desigmeésvehement era que els meus pares morissin.
Desitjava la seva mort perqué era l'Gnica manera, em
deia, d'alliberar-me’n i de realitzar el meu amor, de
poder-lo manifestar obertament, de poder-lo viure.
No entrellucava cap altra possibilitat, cap escapatoria.
Jo tornava felic, de passejar per la carretera amb ella,
amb Carmentxu. El meu pare era al dintell de la por-
ta de 'hotel esperant-me, sever. Només va dir-me:
segueix-me. Em condui a la seva cambra, on hi havia
la meva mare, que no digué res o a penes res, nomeés
em taladrava amb els ulls. El meu pare em va adrecar
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Portada de la novel-laTo conlesso, de jJaume
Cabré, publicada el 2011

una filipica, parlant-me de la meva actitud ridicula a
la vista de tothom i amenacant-me que si continuava
per aquell camianiria a Barcelona a buscar-hiels pan-
talons curts per fer-me’ls posar altra vegada i aver-
gonyir-me, car aquell estiu —jo ja m’afaitava i era molt
pil6és —duia pantalons llargs per primera volta. L'amor
se'm convertien tabq,ien pecat.

Després he compres que, aquell discurs, el meu pare
el va fer atiat per la meva mare. [...] Li va fer cometre
un acte que era del tot oposat a la seva manera de ser,
ala seva naturalesaia les seves conviccions.

Alguna cosa de tot aixd devia entrellucar el meu pare
quan va decidir, per aquelles dates —era l'estiu del
1931, s’havia proclamat la Republica i es respirava
I’enrenou en tots els ordres de la vida- treure’m dels
“Hermanos” i dur-me a l'Institut Técnic Eulalia, que
era un col-legi avancat, de nois i noies, pensant que
aix0 ajudaria a distreure’m.

Al cap d'un any, quan veia Carmentxu pel carrer, en-
cara se’'m segaven les cames i havia de fer un gran es-
forc per continuar caminant normalment. Aquest tra-
bals,dut a aquest extrem, no I'he experimentat mai més.”
Aqui el poble es manté silent, passiu. Es només un
decorat. Allo vertaderament important,i molt ben re-
construit, és 1'accié que esdevé en l'interior del per-
sonatge.
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Pel que fa als vincles entre 'estiueig a Tona i la crea-
ci6 literaria, afegim-hi, com a anécdota, que en al-
gunes obres s’'ha utilitzat el recurs de mencionar el
nostre poble com a lloc on, tan sols, algun personatge
ha passat l'estiu; per exemple: en una escena d’'Una
vella, coneguda olor, de Josep Maria Benet i Jornet.
Pero en la literatura recent, l'estiueig no amaga del
tot el moén agrari original. Ho veiem en Jaume Cabré,
i també en Vicenc Villatoro, a La dona a la finestra
(2005), novel-la subtitulada EI Born, 10 de setem-
bre de 1714. Després de l'entrada de les tropes bor-
boniques a Barcelona -escenari de bona part de la
novel-la-, Eulalia Sorribes, un dels personatges prin-
cipals, amb la intencié de refer la vida després de la
derrota, torna a la masia familiar de Tona.

TONA, SIMBOL I CONCEPTE
Es en la poesia on llocs com el Castell, i el poble en
general,guanyen valor simbolic. Mossen Joan Colom,

per a la sardana de la Ciutat Pubilla, va escriure un

Mosseén Joan Colom i Grau (1905-1991) amb el bisbe
Ramon Masnou en una de les festes literaries de
Cantonigrés (Foto Arxiu Ramon Batllés)
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poema que comencava amb aquesta estrofa:
“Alentorn del Castell i de I'Ermita,
estrenyem-nos, tonencs, ben fort les mans;
celebrem, plens de goig, l'astruga fita

de la dansa que a tots ens fa germans.”

El Castell i Lurdes esdevenien, doncs, el centre del
petit univers local que el 1978 es confirmava com a
referent sardanista.

“Al bell cim la bandera catalana

amb les barres de sang sobre camp d’or;
fem-la immensaijoiosa la sardana:
que,dansant, ens bategui fort el cor.”

El Castell representava les arrels de la catalanitat.
Patria i sardanisme: dos conceptes estretament units
als anys setanta.

“Tu, repica, incessant, cloquer de Tona,
escampant llargament la teva veu:

que la senti ben forta tot Osona,

que la senti ben clara Barcelona,

17

que la sentim ben dolca a tot arreu

El poeta i sacerdot nascut a Santpedor va saber re-
flectir molt bé que, amb motiu del pubillatge de la
sardana, Tona es convertia en el centre simbolic de la
catalanitat. En la darrera estrofa d’aquesta composi-
cio6 poeética, el petit univers local, per tant, necessaria-

ment s’eixamplava.

Els versos de mossén Joan Colom d’aquesta etapa, si
els comparem amb d’altres d’anteriors, mostren una
visi6é ben diferent de Tona. Una evoluci6 de la mirada.
Com que en haver de deixar Ripoll se sentia desterrat,
no ens han d’'estranyar gens aquests mots amargs
que fan referéncia al lloc geografic on a mitjan anys
cinquanta, a desgrat seu, se’l destinava (sén del poe-
mari Sant Amand, publicat l'any 1963):

“M'han dut a la terra plana,
tota sutzor, tota llim.

M'han dut a terra secana,
jo que estimo la fontana
que degota prop del cim.”

Sant Jordi 2012

Cossetartiam figlicions {

AIGUA PUDENTA

XIX PREMI DE NARRATIVA SEBASTIA JUAII ARBO

Notes de color

4

Portada de la novel-la Aigua pudenta, de Marc
Capdevila, publicada el 2010

Sials anys cinquanta, a causa de la sofrenca, Tona era
la “terra plana”, o sigui, I'antitesi dels llocs pirinencs
que tant estimava, vint anys més tard, com hem vist,
esdevindria simbol sincer de catalanitat.

Una darrera pinzellada poética que es podria recordar
és la que hi ha gravada al plafé de la sala de plens de
I'ajuntament. El 2001, en la celebracié dels 600 anys
del carreratge, l'entitat local Déria d’Art va preparar-
lo,aquest plaf6 commemoratiu:

“Creix d'esforcos compartits,
el poble,

cruilla de camins

d’ahir

ide dema.”

Aquests versos d’aparenca simple presenten el poble
com a cruilla en l'espai i, alhora, cruilla en el temps.
Com a obra col-lectiva mai acabada. Un poble sem-
pre se'ns presenta com a quelcom inacabat. Com la
poesia. Com la literatura. Quelcom inacabat pels au-
torsipelslectors.
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